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13r ü f z í ’z e l  , Jun. 21 - dikén. A z  Első Kon
zul késéröi ide vak) útozisaibaa ezek Iefznek i 
Három Minifterek, Tallejrand, Chaptal, é^Decrés 
a’ Tengeri Minifter; a’ Tüilleria (mofiani Konzuli 
Kaftély) kormányozója Gén. Düroc; u gy a a  ezen 
kaftély’ Préi'ektuíTai R'amiisat és Lucay; a* Konzu
li Teltörzö fereg Infpektora Gen.Moncey, ’s ugyan 
ennek 4 Ofztaiyos Generálisai, S ou lt , BeíTiéres , 
Avouft,  és Songis; Gén. Caffalelli, Laurifion, ’s a z  
Első Konzul’ több Adjutánsai, Lemarois, Rapp, Sa
v a d ,  Caulincour, Lebriin, és az Első Konzülné fia 
BrigadéroS Boharnois, a’ Teílörzökhöz tartozó 
Lovas Vadáízok4 Kömendánsa. Késéröi között ta* 
Iáitatnak továbbá, Státus-Tajiátsos Cretet, a ’ kire,
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a ’  hidakra, ú tak ra , és kanálisokra való ügyelés 
van bízattatva.

A z  Első Konzulnak Brű'fzel felé való elindu
lása , változhalatlanúl Jun. 24-dikére van határoz- 
tatva. A ’ nevezetesebb v.árasok, a’ mellyekben 
meghalni és mulatni akár, e z e k ; Amiens, Boulog- 
ne, Calais, Diinkirclienj L il ié ,  Oítende, Antverpia, 
Brüfzfzel. ■— ■ A z  utolsóban fog lég többet mulat
n i ,  a’ hol az ö E lőliilése  alatt, mintegy egéfz Con- 
zúltát fognak a ’ kilentz Belga Departamentomok- 
nak Préfektuífaik., az  ő vidékeiket illető íeg fon
tosabb tárgyak, t. i, a’ kereskedésnek, fzántásve- 
tésnek, ’s a’ fzorgalmatoíTág’ minden nemeinek itten* 
nél virágzóbb állapotra lehető vitetietése erántj 
tartani# A ’ Rénus bal partjain formálódott 4 új De- 
partamentomoknak elöljárói is hasonló Consultát 
fognak az Első Konzúl.odaérkezésekor tartani.

P  á r  i s Jun. 23 dikén* A ’ ma kijött Móni* 
tenr jelenti hivatal fzerént, hogy a t  Első Konzul 
tegtíap az Efzaki Departameutomok felé útnak in
dúlt légyen , ’s az éjjel Amiehsbeo fzándékozott 
meg hálni. A ’ BelsÖ Míniíier tegnap előtt indúlt 
el ugyan ódái

B r ü f z f z e í  jun. 22>dikém Tsak Belga fzií- 
Ietésüek lég alább 7 ezeren gyűltek be ide a’  v i
dékekről az Első K onzil ’ láthatása végett: hanem 
ezeken kívül naponként érkeznek még Hollandiá
ból ’s Német orfzágról is az idegenek. Szép 
pénzt vefznek moft be a’ BriifzfzeUek a ’ Lázaik
ból. Valam i 3 hétig fog az Első Konzul itt mu
latni. Drága kövekkel, gyöngyei, és egyéb e’ félé- 
vel  spekuláló embei, van itt moft elég. —  E gy  
ofztálya a ’ Mamelukokból álló Teftörzö seregnek^ 
Ófiendében fzállott meg. Egéfz egy nagy nemzet*



fejéhez illő pompával fogja az EIsS Konzul a* 
magá Brüfzfzelbe való bejövetelét tartani. A ’ fe
lesége is vele leízen.

A z úgynevezett  N agy-B író to l ’s Juftic Minis- 
tertől olyan rendelés érkezett e. h; 21-dikén Pá- 
risból ide a ’ Brüfzfzeli Préfektüshozj hogy az itt 
találtató Ánglusokat, a’ kiket, mint hadi fogjokat, 
áreftáltakj mind egygyik Valenciennes várába fzál- 
littafla által haladék nélküli Gondolják, h ogy  
mind a’ 9 Belga Depártamentomokból ezen várba 
gyűjtik öízfze okeh

A ’ Tengeri MiniRérá’  Cherhőiirgi kikötőhely
hez érkezett titköh e, h. 15-dikén reggeli 5 óra
kor, ’ s mindenekét megvisgálvén, ’s kiilömbkülömb 
féle rendeléseket tévén, onnét még élt véli tíz óra
kor útját más felé vette; N agy thunkát tefznek 
ezen kikötőhelyben. A ’ hévé ennek ezentúl B  o- 
ü a  a t  i lft í i ‘$ É eríl f  

' * *

L o n d o n ,  Jun. iö-dikán. —  Altal-Iátha- 
tatían dolognak tettzik lenni a’ Londoniak e lő t t ,  
hogy az ő Miniftereik a ’ Hatinöveránus katonasá
got, még mikor idejek lett volna, Angliába által 
nem lzállitották. Melly jó hafznát vehették v o l
na Ök, úgymond* fennek &’  Fr. feregek ellen, ha 
ezek, az Angliai vagy Irlahdiai partokra tsakugyan 
meg találálják a4 kifzálláít próbálni* Mintha el 
felejtkeztek Volna HanrtoVeráról, hogy tsak ker- 
déP sem tettek előre eránta Petersburgban, va g y  
másutt, hogy mi fogna vélle történni. —

Ha azokat a’ fziintelen folyó, pennával való , 
indulatos tsatázásokat, a ’ mellyek a ’ Londoni és 
Párisi levelekben naponként elő fordulnak; ha a* 
Konzuláris Moniteurben, hasonló méfges jegyzé-

C  u



sekkel ki jövő, Londoni mérges leveleket, olvas
suk : lehetetlen, hogy ap egymás ellen felháboro
dott HatalmafTágoknak egymás eránt való megen- 
gefzteltetödhetéseket moíianság gondolhafluk. — - 
Ilyen nrérges jegyzésekkel jött ki a’ lég újabb Mór 
niteurben a’ következő Londoni levél : —  „A zt  
erÖITítik a’ Frantzia irók, kikkel pedig meg némely 
Londoniak is égygyeterteni láttatnak, hogy Bona
parte , minekelőtte magát Éannoverának elfogla
lására határozta v o ln a ,  fe l-te tt  tzélját a ’ Berlini 
és Petersburgi Udvaroknak tudtokra adatta , ’ s 
ezeknek a’ f e lö l , lég alább halgatáílal való hely- 
behagyásokat vette volna. Nem leliet azt fel ten
ni , hogy az Orofz Orfzáglófzék, a’ mellynek a’ 
moftáni idő béli minden lépéseit böltseífég kor
m ányozza, a’ maga kezelíegének ily uyilvánságo- 
san való elmellöztetésében, megegygyezhetett vol" 
na. Mi nem hitethetjük eic magünkkar azt, hogy 
Európának jelen va*ó á!laj\otja, olyan megtsaló fzín 
alatt tűnhetne a ’ Sándor Csáfzár fzemei eleibe , 
hogy Fr. orfzágnak további nevekedése, annak hafz- 
nára leheflen: vagy pedig, a’ mi éppen egygyet te- 
fzen, hogy Európának hafzna lehetne abból, ha 
Anglia a ’ Bemzetek hatalma’ egyarányuságának 
fontjában , válamit el vefztene (a). Tudni keli 
azt az Orofz birodalomnak, hogy a’ fzerént, a’ 
mint a ’ háborúban lévő két Hatalmaflagoknak min
den projektomaik és tulajdonságaik magokatnyil- 
vánságosan ki mutatják, az égygyik’ lépéseinek, a’ 
betsület , a ’ mások védelmezése, ’s boldogságoknak 
kívánása, a ’ kormányozója (b); midőn ellenben a’ 
másiknak minden tselekedeteit, az' uralkodás, és 
elnyomás kivánása, és egy minden princípiumok 
nélkül való politika, vezérlik (c). *



(a)  Európának abból lehetne igen nagy hafzna : 
ha Angliának egyedül, éppen annyi hadi haj ói 
nem volnának, mint a ’ több nemzeteknek mind. 
egygyiitt vannak ; ha a ’ tengerek az egéfz v i 
lág’ birtokaivá lehetnének, és minden hajóWza- 
badon evezhetnének azokon, a’ nélkül , hogy 
öketazAnglusok megmotozhatták's konfiskálhas- 
sák. Hány Prufzfzus, Dánus, Swéd, Amerikai, 
és egyéb hajókat el nem fogtak már ok tsak 
ezen hadnak kezdetétől fogva ? — ■ többet, mint 
ötvent —  megmotozták pedig többet, mintfzá- 
zat. Nem gyalázat- é Európának egy olyigas- 
ságtalan , ragadozó, és mindenjuft annyira meg
rontó nemzetnek létele, hogy a’  vélle békes
ségben elő nemzetek’ hajóikat, megmotozza , 
areűálja , és koníiskálja? Azért fzenvedtetik é 
meg ez a ’ hallatlan eröfzak, hogy már úgy hoz
z á  Czoktunkr égtől fogva, mint az Algiriaiak’  és 

' Tunisiak’ ragadozásaikhoz; és hogy már sok 
versben haízon nélkül iparkodtank le vetni ezt 
az elhordozhatatlau jármát? Álljatok be a ’ fzá- 
razon való Európai Hatalmafiagok’ sorába; hir- 
de/Ietek ki, hogy a ’ tengeren evező minden ha
jók niegbánthatatlanok, azért, hogy a’ tenger a’ 
világ’ tulajdona: ’s ekkor ofztán folyamodhat
tok (apellálhattok) Európa eleibe; és reméllhe- 
tik, hogy meg fogtok hallgattatni. Ellenben 
mind addig, valameddig a ’ tengeren való tör
vénytelen uralkodáft megtartani, és a ’-más nem
zetek tengeri erejeket elnyomni kiván nyátok, 
Európának nyilvánságos vagy titkos ellenségei 
lefztek ; Mindenek romláftokat fogják kívánni ; 
’s a’ tengeri Hatalmafiagok, valamint a ’ keres^ 
kedök, elenyéfzését óhajtják a ’ tj hatál és mér_
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ték nélkül való tengeri erőtöknek. ( Moniteur 
jegyzése. )

(b)  Ez a ’ Hatalmaflag kéttség kívül Fr. orfzág; 
ha tsak az is a’ mások boldogsága kívánásából 
nem történt, a ’ mit az Anglus hajós - sereg két 
efztendöknek előtte Koppenhágánál tselekedett, 
’s ha tsak az a ’ kevélység is abból nem veízi 
eredetét, a ’ mellyel az Anglusok, más orfzágok 
eránt is hasonló módon viselik magokat. (Mo- 
niteur jegyzése.)

(c)  Itt kéttség kívül Angliát kell értenetek; hanem, 
tegyétek h o ? z á , hüségtelenségben álló politiká
tokat és ízavatok’ megnemtartását i s , vifzfza 
vonváa a ’ mit Ígértetek, eltagadván a’ mit alá
írás által megeröíTí tettetek, és magatoknak tart
ván egy o rfzá g o t, a’ mellynek 3 hónapok alatt 
leéndő kiadását megígértétek, ( Moniteur jegy
z é se .)

Még egy  más ilyen indulatos okoskodáflalte> 
lyes  Ievé{ a ’ Moniteurben, a ’ következendő : — •

„A* Hannqverai történetek méltó felindúláíl 
okoztak nálynk, Ha a ’ Hannov^rai lakosok vala
m ely  ízárazon való Hatalma/Tág által segittettek 
vo ln a ,  minden kéttségeq kívül ki mutatták volna, 
hogy mit lehetne az ö hazafiúi buzgóságok^ól vár-, 
ni, az eránt, hogy a’ magok hazájokat, a’ Fr. se
regeknek ’ s a’ Fr. Orfzáglófzék törvéntelenségeinek 
prédájává lenni ne engedjék , úgy mint a ’ kik, v i
tézségek ’s Fejedelmekhez való hűségek által ma
gokat elettől fogva megkülömböztették, ’ s a’ mely
re moltan annyival kéízebbek lettek volna, mint
hogy egy Királyi Hertzegnek köztök való léte is 
buzdította Őket. Hanem, segedelem nélkül ízem-, 
!élyén lenni magokat, látták, hogy elientállásofo
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nak nem lett volna egyéb hafzna , hanem tsak a’  
Frantzia feregeknek fzolgált volna a’ fegyverrel és 
tűzzel való pufztításra alkalmatoíTágúl. H anem , 
nem tudunk eléggé bámulni azon, hogy Európá
nak nagyobb Udvaraik (a ’ Berlini és Petersburgi 
udvarokra tzélozunk), miként nézhették el lágy 
melegséggel, hogy a ’ Frantziák az jgafl'ágnak és 
a ’ Nemzetek’ törvényeinek princípiumaikat, ia r̂ 
meg rontsák. Lágy melegséggel nézhették - é Eu
rópa’ neutralisságának meg bántatását; ’s így néz
hette-é  el nevezetesen P rufzfzía , azt, h ogy  egy 
Fr, sereg, éppen az ö tófzomfzédjában féfzkelje 
meg magát ? El foglalván a ’ Fr. seregek a’ Wésesr 
és Albis vizek’ kikötöhellyeiket, ebből mind az 
ö, mijid pedig az egéfz Éfzaki Német ©rfzág’ tart» 
tom ányaikra, sok rofzfz háramlik. F é lő ,  hogy 
önnön magunkban ne kelleffék keresnünk annak 
okát, hogy ezen történet ilyen mozdulás nélkül el 
néződött a ’ ízárazon. Félő, hogy moífani Minis
tereink, nem gerjesztettek magok eránt az Európai 
nagy Hatalma/Tagokban annyi bizodalmat, a’ m ely 
őket a ’ réllünk való egygyesiilésre, fel indíthatta 
volna. (*) A ’ Pitt ur’ nagy lelkét, nagy elméjét, és 
előre való látását, nem tsalta meg a ’ mi vefzedel- 
mes állapotunk, a ’ melyre eljutottunk; egy m oz
gás nélkül *való ’s mélly halgatás tengerébe ta- 
ízittatott nemzetünk, a ’ mellyből igen kedvetlen 
következések háramolhatnak ránk. Nem az a ’ tzé- 
lunk, hogy nemzetünket fel-lármázzuk, hanemtsak, 
hogy hazafiságát gyulafzfzuk. Ne felejtsük el , 
h o gy  melly tüzes, és minden próbákra melly kéfz 
ellenséggel van dolgunk. A zt  a ’ fzoross tengert, 
melly által fzerentsénkre tölle elválafztódunk, ne 
nézzük úgy, mint egy tellyefféggel megvehetetlen



eántzat. Lég nagyobb bolondság volna, nem fél
ni egy olyan ellenségtől, a ’ ki minden próbára ' 
kéfz. Ha vigyázunk, és eyygyesek lefzünk, nem 
félhetünk. (Ezt a’ tudósitáíi a ’ S u n nevű, Londoni 
újságból nyomtattatta ki a* Moniteur). —
*). J}em tudják é ezen nagy HatalmaíTágok azt, hogy 

ti vagytok a ’ megtámadok ; hogy a ’ hadakozás, 
a ’ mellyhez fogtatok, igaílagtalan, és nem egyéb, 
hanem tsak annak a ’ ti tengereken v a 
l ó  törvéntelen uralkodásra való vá g yó :

‘ dásotoknak következése, a ’ mellyet magatok- 
sem-titkoltok többé? El felejtették é ezen nagy 
HatalmAírágok azt, hogy Őket ti a ’ Maltha füg
getlenségiért való kezeírégre köteleztétek, ’s ma 
még is hadat kezdetek, a z é r t ; hogy ezt a ’ fzi- 
getet megtarthafíátok ? Minden ní-pek jót kíván
nak a ’ Fr. népnek. Minnyájok kivánnyák a* 
békeíTéget, a ’ melyre fzükségek van : minnyájok 
ifzonyodnak attól a ’ máíi mindenből kizárni kí
vánó, nyughatatlan, vefzett indulattól, a ’ mally 
nektek jnegkülömböztető tulajdonságotok ( .Mo
niteur jegyzése.)

P á r  i s ,  Jun. 22-dikén. A ’ ma ki-jött Móni- 
íeur adta ki a ’ következő levelet is : —  „

„Konlíantzinápoly, Május’ 26-dikán. Az An- 
gUwok minden mefierségeket megvetették, hogy a’ 
D ivánt a ’ Fr. Orfzág ellen való hadakozásra rá 
yehelTék. A z t  mondották néki, hogy Fr. Orfzág 
m agáévá akarja tenni Egyiptom ot; hanem azt be- 
fzéllik, hogy a ’ Díván ilyen formálog felelt volna né- 
k i e k : —  Lég nyilvánságosabb jele annak , hogy 
Fr. Orfzág Egyiptomnak magáévá való tételére 
nem tzélozhatottf ez, hogy a ’ ti A lexan d ráb ó l va-



Jó eltávozástokat oly fontosnak tartotta; a ’ Sebas- 
tiani küldettetésinek is tsak e’ volt a ’ tárgya; ho
lott arra, hogy a’ Fr. Orízágíófzék Egyiptomba fe
reget küldjön, ti magatok lég fzebb alkalmatoffá- 
got adtatok vala, midőn megújított Ígéreteitek mel- 
iettis, 3000 ezer embereket hagytatok vala  A le
xandriában, a’ kik a ’ Fr. féregét semmi esetben so
káig nem tartoztathatták volna. Mi , gyönyörű
séggel fzemléltük azt a’ nyughatatlan gondoskodáft, 
mellyel a ’ Fr. Orfzáglófzék a’ ti Alexandriából 
való eltávozástokat, midőn látta volna, hogy ké- 
sedelmeztek, sürgette.“  —  A ’ követünk Gén. Brü- 
ne , megkülömböztetett betsületben van a’ Portá
nál. Már által adta a’ Szultánnak a’ Lyon ban  
kél'zült drága házibutorokat (kéfziileteket). —

„ M a l t h a ,  Máj. 28-dikán. AnglusKomen- 
dáns B a l l  úr, minden efzközök által a ’ népnek a’ 
MaLthai Rend ellen való ingerlésén dolgozik itten; 
a lég illetlenebb efzközökkel nem átalja élni, tsak- 
hogy tzélját elérhette. Az ö tengeri katonái a’ N agy  
Mefternek egéfz ruhájában, a’ Kend’ kerefztjjével,’ s 
minden kéfzületeivel, állottak ki, ’s kezeikben egy- 
egy marhafzarvat tartottak, ’^ebeikból és hony-^ 
allyaik alól, lég zenebonásabb Írások nyúltak ki. 
Az körös-körül álló Anglus flrázsák vigyázáílal v o l
tak, hogy a ’ nép semmi akadályt neteheffen ezen 
gyáva játéknak. B u s i  úr azonközben , a’ N agy 
Mefter’ Helytartója, itt lévén , kéntelenségből v a 
ló fzémlélője ezen durva jádziságoknak.

,, Az A 1 b a ö i a  i .Török partokról Május’  
31-dikén. A ’ Forta tartományaiban nagy zűrza
varok uralkodnak. Adrianopolis’ környékeit 2000 
haramiák rettegtetik ; Várnát 1500, hasonló hara
miákból álló sereg fzállotta meg. ítt3 az Adria-*



tikum tengerrel határos T ö rö k  vidékeken i s , ha
sonló zűrzavarok fenyegetik a ’ közönséges tsen- 
déflTéget. A l i - B a f c h a ,  néhány tifztjeire meg- 
mérgelödvén, áreftáltatni akarta őket. Ezek által 
futottak C o r f o u  fzigetére. Ali, vifzTza kíván
t a ,  de nem nyerte viízfza őket; mellyért még job
ba* megmérgelödvén, három Corfou béli lakoso
kat elfogatott, és kíilcmbkülömbféle kínos halál
la l  Ölette-meg őket. A z  egygyiket felakafztatta , 
a ’ másikat felnyársaltatta, a’ harmadikat megnyu- 
zatta, A ’ hét fzigetekből álló Respublika pedig 
ezen fene tselekedetért meg bofzf?aakodváa , Ali- 
Bafcha ellen hadat izent. —  ( M íg  a’ Moniteur 
ilyen tudósításokat hirdet - ki, mint ez e? Konftan- 
tzinápolyi,  Malthai, és Albániái vala, eddig nern 
pagy reménséggel lehet a ’ két hadakozó Hatalmas
ságoknak egymás cránt való megengesztelqdések’ 
hez lenni),

* *
L o n d o n ,  Jun. 20 dikén, Moíí márnem ti* 

tok, hogy az a ’ tanátskozás, mellyet e. h. í ^i k á n  
a ’ Király* jelenlétében tartottak Miniítereink, Han- 
noverának a ’ Frantziák által lett el foglaltatását 
illették. Befzéllik, hogy a ’ Frantzia Kurir Cor- 
m ont, a* ki a ’ Hannoverát illető Kapitulatziót meg- 
erÓJIittetés végett ide hozta vala , egyfzersniind 
olyan  nyilatkoztatáft is hozott volna a’ Fr. Or- 
fzáglófzéktöl, hogy ez, Hannoverának vifzfza-adá- 
sára ajánlaná magát, ha Anglia Maltha fzigetéról 
lemondana. Hanem, valamint az, hogy a’ Fr. Or- 
fzáglófzék ilyen ajánláfi tett volna : úgy az is » 
hogy azt az Angliai Orfzáglófzék elfogadta volna; 
egy formálog kéttségbe hozattathatnak. A ’ Ku
rír azonközben már vifzí'za meat a’ válofzfzal 
risba.

At « = = = = =
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L . Hawkesbury ilyen Királyi Követtséget h o
zott Jun. 17-dikén a ’ Parlamentom’ Alsó H á z á r  

ba: —  „ G y ö r g y ,  K i r á l y .  O Felsége illen
dőnek tartja tudósítani ezen Házat, hogy, minek- 
utánna igaz fzív béli hajlandósága fzerént, a’ hada* 
kozás Ínségeinek Ratava Respublikáról való el 
hárítása végett ezen Respublika’ Orfzáglófzékének 
hírt tétetett volna, a’ felöl, hogy ez eránt tökélle- 
tes neutralitáfi: fogna tartani, ha magát a ’ Fr. Or- 
fzáglóf'zék is hasonló neutralitásra, és arra aján
laná, hogy feregeit a’ Batavus vidékekről haladék 
nélkül ki v i f z i ; és minekutánna a’ Fr. Orfzáglófzék 
a ’ hellyett, hogy magát a ’ Bat. Respublika eránt 
hasonló neutralitásra ajánlotta vo ln a ,  inkább az  
óíta is oly dolgokat kovetett-el, a’ mellyek által 
ezen Respublikának függetlenségét még jobban meg 
bántotta: tehát ő F.ge is, a,’ m?ga Követjének 
Hágából valp, haz&hivatása , ’ s a’ Hollándus .ha
jóknak elfogdostatások végett , ámbár igen nagy 
kedvetlenséggel, meghatározott rendeléseket ten
ni s kéntelenittetett légyen.

Jun. 19-dikén ilyen Kir. Követtséggel jelent, 
meg ugyantsak ezen Házban Lord Hawkesbury: 

,, G y ö r g y , Király! —  O  Felsége jónak talál
ja tudósítani ezen Házat, hogy a’ Nagy Britaniiiai 
egygyesült Birodalomnak az ellenség’ nyilvánsá- 
gosi fzándéka ellen való védelmeztetés? , ’s az el
kezdett hadakozásnak hathatós folytatása végett,  
fziikséges lefzen a ’ hadi erőt, az eddig valónál sok
kal nagyobb Ezámra pótolni; mellj'et is:tehát ő F,ge 
a ’ maga Parlamentomának ajánlván, hűséges job-̂  
bágyainak buzgó hazafiui indulatjokra bízza m§  ̂
gát, hogy az, a’ tzélnak elérhetése végett a ’ lég hat’ 
^atósabb efzközöket fogja elő keresni, hogy ezfis;



fzerént minden intézeteket mennél hamarább meg 
léheíTen tenni." — ,Ezen utálsó Követtség eránt 
meghatározta a ’ Parlam entom , hogy mind két 
Ház Kommiífiót formálván, méltó fontola3 alá ve
gye a’ d o lgo t,  a1 Királyhoz pedig, mind a ’ két 
kegyelmes Követtségért, Köfzonetet küldjön,

* *
A ’ St. C l o u d i  Udvar’ mofíani rendtartásá

nak le-irása, a’ Londoni Kurírból.
„ M ár  tudjuk, úgy mond, hogy a ’ Versáliai 

régi Udvari rendtartás St. Cloudban ismét helyre 
állíttatott. Hanem, igen fzembe tünö dolog az itt, 
hogy az Első Konzul fzeméllyes bátorságára néz* 
ve, mind azok az efzközök elrikerefietve lenni 
fzemléltetnek, a ’ melyekre külömben egy oly he
lyen és oly ideiben, a ’ midőn és a ’ hol az Ural
kodó magát egéfzfzen a ’ nép’ fzeretetére bízhatja, 
semmi fzükség nem volna. Hat, 30— 30 emberek
ből álló firázsa házaknál kell a’ külső kaputól fog
v a  a ’ tulajdon képpen való Kaflély’ kapujáig, el 
menni. A ’ Konzul’ minden kaítéiyainak Iíormá- 
nyozójok, Gén. D ü r o c .  Senkit be nem botsáta- 
nak, a ’ ki a ’ flrázsák Komendánsának egy bilé- 
tét (tzédulátskát) ném mutat elő, a’ melyre ez a’ 
név van f e l i r v a  : D  ü r o  c. Ilyen bilétek tsak 
olyan fzemélyeknek adattatnak, a’ kik vagy a’ Bo
naparte ház népe közzé tartoznak, vagy pedig ö 
h ozzá  magános audientziára botsáttatnak. A ’ fzí- 
n e a ’ bilétnek minden két hónapok alatt változik; a’ 
fee menőfzemély’ petsétjének és nevének mindenkor 
a ’ bilét’ egygyik óldalán kell lenni, a ’ melly tsak 
bizonyos időre adatik.

Mind a’ 6 firázsa házaknál fzerentsésen ki 
állván az ember az exament ( kikérdeztetéft), el
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jutt végre a’ Kuflelyhoz, a’ hol a’ fzolgálaton lé
vő l ’alotapréfektus Cancellariajába vitettetik , a ’ 
kitől egy más bilétet kap, a’ melyre jövetelének 
o ka , az ajtó a’ mellyen be botsáttatott, a' fzolga 
a ’ ki által tovább vezettetik, és végre a ’ kom or
nyik a’ ki által utoljára íő gad tatik , vannak fel- 
irattat va. Már moft be mehet a ’ Kaftély belső' ré- 
izeire : hanem a ’ melléje adatott inas el nem ve- 
fzi rólla tsak egy fzempillantatig is a’ fzemeit, és 
akár a’ Konzulhoz, akár a’ Konzálnéhoz, akár az 
udvariak ko/zűl valakihez máshoz mennyen, akár 
tsak a ’ Kaftélyban fzéljel járni akarjon, el nem 
marad tülle ez a’ fzolga sohol. A z  idegen tselé- 
dek, mindenek felett pedig a ’ Kaííélyba be járó 
munkások, még fzorofiabb rendtartás fzerént bo- 
tsáttatnak be. Nem hinné az ember, pedig való
ság, hogy bemenetelekkor meg is visitálják Őket, 
és ha mi hegyes* va g y  éles portékát találnak nál- 
lok, el vefzik, és kijövetelekkór adják nékiek vifz- 
fza. Dolgozó fzerfzámaikat azon he Ilyen találják, 
a’ hol dolgoznak, ’s munkáikat végezvén, ismét 
oda yifzfza tefzik, a’ honnét el vették volt. M i
kor az Első Konzul a ’ kertben van, akkor a’ ker- 
téfzeknek és egyéb munkásoknak nem fzabad ott 
lenni; a’ gondviselők azonnal ki vezetik minnyá- 
jokat, még pedig oly nagy vigyázattal, hogy tsak égy 
is benn ne maradhallon.

A ’ Kaflely’ belső réfzeiben minden inasnak 
ki rendelt hellye és foglalatolfága van; tudja, hogy 
mitsoda fzobákba mehet b e ,  és hova nem. Sem
mi fogás alatt nem fzabad a’ meg - tiltott hellyek- 
re be lépni. Ha a ’ Konzúlné, a ’ Férjének va la
mit tudtára akar adatni, a ’ komornyikja által izén 
a’ Konzul komornyikjának. Ha maga fzeméllye-



sem akár a’ Konzul kabinetjében meg jelenni, a’ 
fzolgálaton lévő Palotapréfektus által jelenteti be 
inagát: hanem a ’ Préfektusnak is tsak akkor fzar 
bad a ’ Konzulhoz be menni, mikor a ’ külső palo
ta ajtaját nyílva lenni látja.

A z  audentzia-adás alkalhiatoífágával éppen a ’ 
régi pompa fordult elő. A ’ Konzul’ érkezésekor az ó 
nevét fzintúgy kikiáltja a’ PréfektuSj'mint iégen fzo- 
kásban volt. A ’ Darabontok azonnal hátra nyomják 
az ajtó elől valami 15 lépésnyire a ’ jelenlévőket, 
mivelhogy valakinek másoknál előbb a’ Kon
zulhoz közelíteni, Vagy hozzá előbb fíollani, ke- 
ménfiyen még van tiltva* Az aüdentzia adás alatt 
mindenütt egy fél ízirkalom formában kéáérik a2 
Konzult az Adjutánsai, minden mozdulásaira vi
gyáznak* és ha vefzik élzre, hogy valakivel egy 
kevéíie titkösabbatska befzédbe botsátkűzik , ma
gokat módosán hátrább vonnyák* A z  égélz aü
dentzia alatt megfzünés nélkül mozgásban vannak 
a ’ fereg’ háta megett a ’ Darabontok, a’ kik min
dén jelenlévőnek mozdulásaira szemesen figyel- 
méznek* . Azok, a ’ kik azt akarják megmutatni , 
h ogy  a* moliani udvari rendtartáft jól értik, ’s ma
gokat a ’ moliani Orfzáglóí'zék tettzéséhez pohtösan 
alkalmaztatni tudják* még a* kezeiket sem moz
dítják. —  A z  Örfzáglófzéknek a’ közelébb lévő Or- 
fzágútakon fzanafzét álló kémeiről,’s a1 környéken 
patrollérozó polítziai katonákról, a’ kik az idege
neket meg állitván paflusaikat meg visgálják , ’s lég 
kifl'ebb gyanúra árelláljak, avVagy a’ Konzuli la
kóhely’ környékiről más útra igazítják, nem akart 
ezen alkalmatollaggal az író, mint mondja, emlé
kezni is. —  (Azon Londoni Kurírnak, melyben 
éz a ’ tudósítás ki jött, a ’ revolutzió alatt a’ híres
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Calonne volt az írója. Moítani írója, nem nevez
tetik).

* *

S i n i g a g l i a  ( a z  Adriaticum - tenger part
ján, az Ekklésia földjén), Jun. 15 d ikén :—  „N y o ltz  
napja már, hogy egy j 500 emberekből álló Fr. 
örzö sereg van itt fzállááon. A ’ N ápolyi határok 
felé újabb meg újabb Fr. seregek mennek itt na
ponként kerefztüL A z  ideji orfzágos vásárhoz 
nem nagy reménség van itt. A ’ rajtunk öfzfzebök* 
rosodott Ínségek’ süllyát az is terhesíti mofianá- 
ban, hogy vagy 7 Afrikai prédáié hajók, kéttség 
kívül Algiriaiak, ezen hónapnak eleitől fogva fzií- 
toet nélkül az Adriaticum - tengeren olálkodván* 
fogdoílákaz Ekklésia Státussá béli és N ápolyi ha* 
jókatk

1? ő ft' vS d é k  i  A  n e k d o t a.
Meg házasodék , —  nem az ''idén 

égy igen alatson termetű fzegény legény; el vefz 
egy tenyeres talpas tárituppos Granatérosi ter
metű hüjadont , a’ kinek ő hónajig alig ért. 
A ’ menyetske bízván a’ maga erejében, a’ mi íze
mének ízájának tetfzett azt tselekedte, ’s nem lé
vén fzerentséje a’ jó neveltetéshez, még arra a* 
fzemtelenségre is vetemedett, hogy aratásban, mi
dőn innep napokon a ’ betyárok a’ tsárdákon dő
zsölni fzóktak, az Ura mellöl éjtlzaka el fzökött* 
’s ki világos ki virradtig a’ dorbézolokkal hellye- 
hullyázott a’ fzomfzéd határon lévő tsárdában. 
Meg értvén felesége feslettségét a’ kisded férj, egy  
kétfün réggel, egy pár iftrangot rejtvén tarifznyá- 
já b a ,  ki ballag az említett hellj  re , a’ hol egyné
hány aratókat találván, alattombaa meg alkuízik



vélek: hogy ha az ö felesége kezét hátra kötözik, 
annyi áldomáft töltet nekiek a ’ mennyit kivannak. 
Ezek, kapnak a ’ jó alkalmatoífágon, a ’ fzökevényt 
iatonáífan meg kötözik, a ’ helység felé útnak in
dítják, követi a ’ férje, fogván hátul az iftrángot, 
be korbátsolja a ’ faluházához, ott a ’ Biró kezébe 
adja; ki is, a ’ kisded férjfiúnak meg ditsérvénokos
ságát,  a’ fzökés ellen olly hatalmas Antidotumot 
adatott n é k i , a’ melly ötét a ’ zabolátlan élettiíl 
el v o n ta , ’s engedelmes feleséggé tette. —  Itt be 
tölt:  T ö b b  k e l l  é f z ,  m i n t  é r ő .  Ha a ’ mi
napi Kurírban ki hirdettetett, feleségétől meg ve- 
Tettetett embernek is több Intelügiója, és Kappa- 
dociája (intellectus &  capacitas)- lett volna, nem 
tette volna ki a ’ két Háza előtt magát nevettsé- 
gÜl. “

* *

Igen finum Spanyol fajzásu kosqkriak és anyaju
hoknak eladódásokat illető (másodfzori) Tudósítás.

M agyar orfzágon N. Nyitra vármegyében a ’ 
M orva orfzági határfzél mellett lévő Hoiicsi, Cs. 
K. Familiai jofzágban, lég finumabb fajzásu Spa
nyol kosok és anyajuhak fognak a ’ jövő Auguííus’ 
22-dikén, közönséges kótyayetye által kél'z pénzért 
eladattatni. Minthogy néhány fzáz minden ne
mű, az az, mag- és ifjabb kosok, vénebb, közép 
idejű, és efztendös anyajuhak, ’s mind két ^nemü 
bárányok fognak ennek alkalmatollágával áruba 
botsáttatni : annyival nagyobb örömmeL való fzol- 
gálatjokra lehet tehát felesebb fzámú vásárlóknak 
is, ezen nemes és megfinumittatott gyapjás állat’ 
elkótyavetyéltetése, hogy ez, nem tsak önnön juh- 
nyájaik’ f iap o ritására , hanem a’ finumságnak lég 
nagyobb gráditsára való vihetésére is, mindeneit- 
aek módot fzglgáltat. Béts, Jun. 20-ikán, 1803.


